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Numai pentru Windows: In cazul in care conectati imprimanta
la computer cu un cablu USB, nu conectati cablul pana cand
nu vi se solicitd acest lucru in timpul instalarii software-ului.
Cablul USB se comercializeaza separat.

Yalnizca Windows: Yazicinizi bilgisayariniza bir USB kablosuyla
bagliyorsaniz, kabloyu yazilim yiklemesi sirasinda sizden
istenmeden baglamayin. USB kablosu ayrica satilir.

Samo za Windows: Ako spajate pisaé¢ na ra¢unalo s USB
kabelom, ne spajajate kabel dok se to od vas ne zatrazi
tijekom instalacije. USB kabel s prodaje odvojeno.

Samo za operacijski sistem Windows: Ce tiskalnik povezujete
z ra¢unalnikom prek kabla USB, ne povezuijte kabla, dokler vas
racunalnik med namestitvijo programske opreme ne pozove.

Kabel USB lahko kupite posebe;.

5 Selectati limba si tara/regiunea
Dilinizi ve tlkenizi/bélgenizi secin
Odaberite jezik i drzavu/regiju

Izberite jezik in drzavo/regijo

Selectare fotografii « »

Fotograf Sec « »
Odabir fotografija « »
Izberi fotografije « »

1 Despachetati imprimanta
Yazicinizi ambalajindan cikarin
Raspakirajte pisac

Odstranite embalazo tiskalnika

Indepartati complet banda si cartonul de ambalare din interiorul
si din jurul imprimantei. Dezlipifi folia protectoare de pe ecranul
imprimantei.

Yazicinin icindeki ve etrafindaki tim bantlari ve karton ambalaj
malzemelerini cikarin. Koruyucu filmi yazici ekranindan ¢ikarin.

Odstranite traku i kartonsku ambalaZu iz pisaéa i oko njega.
Odstranite zastitni film sa zaslona pisaca.

Odstranite ves trak in karton s tiskalnika in iz njega. Odlepite
zascitni trak z zaslona tiskalnika.

1. Porniti imprimanta.

2. Daca inca nu afi dezlipit-o, scoateti folia protectoare
de pe ecranul imprimantei.

3. Céand pe ecranul imprimantei apare Select Language
(Selectare limba), apasati Selectare fotografii « sau »
pentru a evidenfia limba dvs.

4. Pentru a selecta limba, apasati pe OK.

5. Apasati Selectare fotografii ¢ sau » pentru a evidentia
Yes (Da) pentru confirmare, apoi apdsati pe OK.

6. Cand pe ecranul imprimantei apare Select
Country/Region (Selectare jard/regiune), apasai
Selectare fotografii « sau » pentru a evidentia
fara/regiunea dvs., apoi apasati pe OK.

2 Atasati capacul panoului de control
On panel kapagini takin
Pricvrstite poklopac prednje ploce

Pritrdite pokrov nadzorne plosée

Daca existd mai multe capace pentru panoul de control,
avefi grija sa il alegeti pe cel in limba dumneavoastra.

Birden fazla 6n panel kapag: varsa dilinize ait olani
sectiginizden emin olun.

Ako postoji vise poklopaca prednije ploce, odaberite onaj
s vasim jezikom.

Ce je pokrovov nadzorne plosée ve¢, izberite tistega, ki je
v vadem jeziku.

1. Yaziciyr agin.

2. Heniz ¢ikarmadiysaniz, koruyucu filmi yazici ekranindan
cikarin.

3. Yazici ekraninda Select Language (Dil Secin) gérintilen-
diginde, dilinizi vurgulamak icin Fotograf Sec « veya »
disgmesine basin.

4. Dilinizi segmek icin OK (Tamam) digmesine basin.

5. Onaylamak icin Yes'i (Evet) hklatmak izere Fotograf Se¢
< veya » digmesine ve sonra OK (Tamam) digmesine
basin.

6. Yazici ekraninda Select Country/Region (Ulke/Bolge
Se¢) goérintilendiginde dlkenizi/bslgenizi vurgulamak
icin Fotograf Se¢ « veya » digmesine ve sonra OK
(Tamam) digmesine basin.

3 Conectati cablul de alimentare
Gic kablosunu takin
Prikljuéite kabel napajanja

Povezite napajalni kabel

Vedere din spate a imprimantei
Yazicinin arka gérinimi
Prikaz straZnje strane pisa¢a
Zadnja stran tiskalnika

~\

1. Uklju¢ite pisac.

2. Ako to ve¢ niste ucinili, uklonite zastitni film sa zaslona
pisaca.
3. Kada se na zaslonu pisaca pojavi Select Language

(Odabir jezika), pritisnite Odabir fotografija « ili »
da biste oznaéili svoj jezik.

4. Pritisnite U redu da biste odabrali svoj jezik.

5. Upotrijebite Odabir fotografija « ili » da biste oznadili
Yes (Da), a zatim pritisnite U redu.

6. Kad se na zaslonu pisaca pojavi Select Country/Region
(Odabir drzave/regije), pritisnite Odabir fotogratija
« ili » za ozna&avanije svoje drzave/regije i pritisnite
U redu.

4 Incarcati hartie simpla

Diz kagit yikleyin
Postavite obi¢an papir

NalozZite navaden papir

1. Vklopite tiskalnik.

. Ce tega $e niste naredili, odstranite zas¢itni trak z zaslona

tiskalnika.

. Ko se na zaslonu tiskalnika prikaze Select Language (Izberite

jezik), pritisnite Izberi fotografije « ali », da oznacite svoj
iezik.

. Pritisnite OK (V redu), da izberete svoj jezik.

. Uporabite puscici Izberi fotografije « ali », da oznagite Yes

(Da) in tako potrdite izbiro, nato pa pritisnite OK (V redu).

. Ko se na zaslonu tiskalnika prikaze Select Country/Region

(Izberite drzavo/regijo), s puscicami Izberi fotografije « ali »
oznadite svojo drzavo/regijo in nato pritisnite OK (V redu).




Imprimanta a fost livratd cu cartuse de imprimare HP color, HP foto si HP negru. Pentru a imprima documente
text uzuale, inlocuiti cartusul HP foto cu cartusul HP negru. Depozitati cartusul neutilizat in dispozitivul de
protectie pentru cartuse de imprimare si pastrati-l in zona pentru depozitare céat timp nu il utilizati.

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul Ghid de referinja.

Utilizati simbolurile de pe cartusele de imprimare si
de pe suportul pentru cartuse pentru a potrivi fiecare
tip de cartus.

6 Instalati cartusele de imprimare

Yazdirma kartuslarini takin

Kartus tirlerini eslestirmek icin yazici kartusu ve

kartus standi Gzerindeki simgeleri kullanin. Yaziciniz HP Uc Renkli, HP Fotograf ve HP Siyah yazici kartuslariyla birlikte gelir. Gindelik metin belgelerini

yazdirmak icin HP Fotograf kartusunu HP Siyah kartusla degistirin. Kullaniimamis kartusu yazici kartusu
koruyucusunun icinde saklayin ve kullaniimadigr zamanlarda saklama alaninda tutun. Daha fazla bilgi icin
Basvuru Kilavuzu'na bakin.

Postavite spremnike s tintom
Za provijeru vrste spremnika pogledaijte oznaku na
spremniku s tinftom i oznaku na pregratku spremnika.

Simboli na tiskalni kartusi in na lezig¢u tiskalne Pisa¢ dobivate s HP trobojnim, HP foto i HP crnim spremnicima s tintom. Zamijenite HP foto spremnik s HP

)
Namestite tiskalne kartuse ‘

N afingefi i nu scoatefi duzele de cerneald sau kartuse se morajo ujemati. Zona de depozitare a cartuselor de imprimare spremnikom crne boje za ispis uobicajenih tekstualnih dokumenata. Pohranite neupotrebljeni spremnik
contactele din cuprul Yazic kartusu saklama alan: u zastitnik spremnika i drzite ga u dijelu za pohranu dok nije u uporabi. Za vise informacije pogledaijte
pru: Dio za odlaganie spremnika s tintom Priruénik s referencama.

Prostor za shranjevanie tiskalne kartuse

Mirekkep puskirtme uclarina veya bakir renkli

S tiskalnikom ste dobili tribarvno HP Tri-color, fotografsko HP Photo in &rno HP Black tiskalno kartu3o.
temas noktalarina dokunmayin veya bunlari

cikarmayin! Dispozitiv de protecie pentru cartuse de imprimare Za vsakodnevno tiskanje besedilnih dokumentov zamenjaite fotografsko kartuso HP Photo s &rno kartuso
v Yazdirma kartusu koruyucusu HP Black. Kartuso, ki je ne uporabljate, hranite v zas¢itniku tiskalnih kartug in v prostoru za shranjevanije
TR T NI Zastitnik spremnika s tintom < Ca 3al: v . . .

Ne dodiruijte ili uklanjajte tintne mlaznice ili P kartus. Ce Zelite ve¢ informacij, glejte Navodila za uporabo.

Zascitnik tiskalnih kartus
bakrene kontakte!

Ne dotikaijte se in ne odstranjujte $ob za &rnilo
ali bakrenih kontaktov kartuge!

Yalnizca Windows: Yazilim yiklenirken soruluncaya kadar USB kablosunu baglamayin.

7 Instalati software-ul HP Photosmart j Numai pentru Windows: Nu conectati cablul USB pand cénd nu vi se solicitd acest lucru in timpul instalarii software-ului. Doriti mai multe informatii?

HP Photosmart yazilimini yikleyin Daha fazla bilgiye mi ihtiyaciniz var?

Samo za Windows: Nemoite priklju¢iti USB kabel sve dok ne budete upozoreni tijekom softverske instalacije.

Instalirajte HP Photosmart softver Trebate li vise informacija?

Samo za operacijski sistem Windows: Ne povezuijte kabla USB, dokler vas ra¢unalnik med namestitvijo programske opreme ne pozove.

Namestite programsko opremo HP Photosmart Ali potrebujete veé informacij?

Ghid de referinta
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Windows (USB) (1) (2) (3
Windows® 98, Me, 2000 Professional,
XP Home, XP Professional [ HP Photosmart Printer Series =

Priru¢nik s referencama
Navodila za uporabo

| té, HP - Photosmart Printer Series

Help (Ajutor) pe ecranul imprimantei
Ekran Yazici Yardimi

Connect Your Device Now H
-

Zaslonska inagica pomodi za pisac

1. Make sure the device is powered on.

2 Cothes halsEl o Elektronska pomo¢ za tiskalnik

. . M £ '\j
Designed for =

- Ghidul utilizatorului pe CD
Microsoft® r— p
Windows®XP T 1F you sre unsble to conrect pour device now, click this box and then click Next to firish CD'de Kullanim Kilavuzu

instaling the software. You can conhect your device later

Korisni¢ki priruénik na CD-u

Back | ter | e Uporabniski priro¢nik na CD-ju

www.hp.com/support

Macintosh (USB) o

Macintosh OSX v10.2-10.4

X

Built for Mac OS X
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